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ELVITA ELEKTRISK VATTENKOKARE

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du anvander den elektriska vat-
tenkokaren.

Spara bruksanvisningen for framtida behov (den innehaller mycket information
som &r viktig for att undvika felaktig anvéndning eller personskada).

In denna bruksanvisning kallas den elektriska vattenkokaren ocksa fér enheten.

LAS ALLA ANVISNINGAR

Denna enhet far anvandas av personer (in-
klusive barn) med nedsatt fysisk formaga,
nedsatt horsel/syn, nedsatt mental formaga
eller som saknar erfarenhet endast under
Overinseende av behorig person eller om de
ges anvisningar om hur enheten anvands pa
ett sédkert satt av en person som ansvarar fér
deras sékerhet.

Forsakra dig om att barn inte leker med
enheten.

Om néatsladden ar skadad ska den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
annan behorig person (skadad natsladd utgor
en fara).

Barn fran 8 ars alder far anvdnda denna en-
het endast under 6verinseende av behorig
person eller om de ges anvisningar om hur
enheten anvands pa ett sakert satt och for-
utsatt att de forstar alla risker som féreligger.
Rengdring och underhall far utféras av barn
som har fyllt 8 &r och som utfor arbetet under
dverinseende av vuxen person.
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Lat inte barn under 8 &r komma néra enheten
eller sladden.

Denna enhet far anvéndas av personer med
nedsatt fysisk forméaga, nedsatt horsel/syn,
nedsatt mental férmaga eller som saknar er-
farenhet endast under 6verinseende av behd-
rig person eller om de ges anvisningar om hur
enheten anvands pa ett sakert satt och de
forstar alla risker som foreligger.

Barn far inte leka med enheten.

symbol IEC 60417-5041 (222-10) Forsiktig-
het: Ytan blir varm under anvandning.

Denna enhet ar avsedd endast for hushalls-
bruk inomhus.

Enheten far inte doppas i vatska.

Overfyll inte vattenkokaren! Kokande vatten
kan spruta ut om du gor det.

Enheten ar endast avsedd att anvandas till-
sammans med medfdljande basstation.

Varning! Férsdkra dig om att det inte kommer
vatten pa kontakten.

Varning! Varmeelementets yta ar varm &ven
efter avslutad anvandning.
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VARNING! Lyft inte pa locket nér vattnet kokar.

FORSIKTIGHET: Placera locket s& att Angan riktas
bort frAn handtaget.

FORSIKTIGHET: Férsiakra dig om att enheten &r
avsténgd innan du lyfter bort den fran basstatio-
nen.

1. Knapparnas funktioner: Knappdisplay

1. 40 °C: Tryck p& denna knapp for att

stalla in temperaturinstélining 40 °C. ”40&{: l ?Dﬂc‘q

2. 70 °C: Tryck pa denna knapp for att ——': |
stélla in temperaturinstéllining 70 °C.

3. 85 °C: Tryck pa denna knapp for att ]BSQC | ‘ ] ]00051

stalla in temperaturinstélining 85 °C.

4. 100 °C: Tryck pa denna knapp for att

varma upp vattnet tills det kokar. Eﬂ RT , ST ap__!

5. START/STOP: Starta/stédnga av
enheten. {

6. KEEP WARM: Starta eller stanga av [ KEEP WARM ]J

varmhalining.

2. Anvanda enheten

Placera vattenkokaren pa en plan yta och anslut den till stromforsorjning. Fyll vat-
tenkokaren till nAgonstans mellan MIN. och MAX. (nivan far inte understiga MIN.
eller verstiga MAX.).

Enheten startar ett sjalvtest och avger en ljudsignal. Darefter intar den standby-
lage.

Nér enheten &r i standby-lage stéller du in 6nskad temperatur genom att trycka pa
avsedd knapp. Tryck darefter pa START/STOP for att starta uppvarmningen. Nar
enheten har uppnatt instélld temperatur avger den ett ljudlarm och intar standby-
lage automatiskt.

Tryck p& START/STOP i standby-lage for att varma vattnet till den senast valda
temperaturinstéliningen. Nar enheten ansluts till stromférsoérjning efter att ha varit
bortkopplad intar den automatiskt standby-l&age. Nar du trycker p& START/STOP i
detta lage borjar enheten koka vatten (standard temperaturinstéllning i detta lage
ar 100 °C).

Tryck pa KEEP WARM i standby-lage for att starta varmhalining. Tryck pa KEEP
WARM igen for att stdnga av enheten. Nar enheten ar i varmhallningslage (KEEP
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WARM) kan du trycka p& START/STOP foér att starta uppvarmning av vattnet.

N&r enheten har uppnatt installd temperatur intar den varmhaliningslage (KEEP

WARM) automatiskt.

Nér enheten &r instélld pa 100 °C (vattenkokning) kan varmhaliningsfunktionen

(KEEP WARM) inte véljas.

1. Nar enheten ar instélld p& 100 °C (vattenkokning) ar varmhallningsknappen
(KEEP WARM) inaktiverad.

2. Om 100 °C redan har valts i standby-lage kan du starta varmhaliningsfunktio-
nen (KEEP WARM) genom att trycka pad KEEP WARM och samtidigt aterstalla
temperaturen till 85 °C.

3. Om varmhaliningsfunktionen (KEEP WARM) &r i drift i standby-lage kan du
stanga av den genom att trycka pa 100 °C (vattenkokning).

Nar enheten ar i drift kan du stélla in temperaturen genom att trycka pa tempera-

turknapparna. Du kan ocksa starta eller stdnga av varmhaliningsfunktionen genom

att trycka pad KEEP WARM eller starta/stédnga av enheten genom att trycka pa

START/STOP-knappen.

Varmhallningsfunktionen (KEEP WARM) varmer vattnet i cirka 2 timmar innan

enheten stngs av och intar standby-lage automatiskt.

Ljuset runt basstationen tdnds under uppvarmning och slacks nar uppvarmningen

ar fardig.

3. Torrkokningsskydd
Vattenkokaren stdngs av automatiskt om det inte finns vatten i den.

4. Produktlarm

1. Om knapparna inte fungerar, indikatorlamporna &r sléckta eller vattenkokaren
avger tva ljudlarm nér den ansluts till stromforsorjning betyder det att vatten-
kokaren har dalig kontakt med basstationen. Placera vattenkokaren korrekt
pa basstationen och anslut den till stromférsorjning igen for att aterstélla den.

2. Om vattenkokaren piper kontinuerligt och alla indikatorlampor blinkar betyder
det att vattenkokaren har torrkokat och ar éverhettad. Om detta intraffar
kopplar du omedelbart bort vattenkokaren fran stromférsorjning och fyller
den med kallt vatten.

3. Om indikatorlamporna blinkar kontinuerligt, inget ljudlarm hérs och ingen av
knapparna fungerar &r det fel pa temperaturgivaren. Koppla bort vattenko-
karen fran stromforsorjningen och anslut den igen. Om problemet kvarstar
far du inte anvanda vattenkokaren. Skicka tillbaka den till terforsaljaren for
reparation.
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5. VARNING! Risk for elstot.

Doppa inte vattenkokare, basstation eller stickkontakt i vatten eller annan vatska.

1. Koppla bort vattenkokaren fran stromforsérjningen, tom ut aterstdende vatten
och skélj ur den. Vanta tills vattenkokaren svalnar. Avlagsna natfiltret genom
att dra i filterfliken som syns genom vattenkokarens 6ppning. Satt i ett nytt fil-
ter genom att rikta in det mot fliken pa insidan av vattenkokaren och féra ned
det tills det snapper fast.

2. Tom vattenkokaren efter varje anvandning (pa sa satt undviker du avlagringar
och kalk). Folj nedanstdende anvisningar for att avlagsna avlagringar/kalk
fran varmeelementet: Hall i 1/2 tesked (2,5 ml) avkalkningsmedel (séljs i
vélsorterade mataffarer) i vattenkokaren. Fyll p& vatten tills vattenkokaren ar
halvfull. Anslut vattenkokaren till stromférsoérjning och tryck pa START/STOP.
Sténg av vattenkokaren (START/STOP) nér vattnet kokar. Koppla bort vat-
tenkokaren fran strémforsorjning och lat den svalna. Skolj flera gdnger med
kranvatten.

3. Torka av vattenkokarens utsida med en fuktig trasa. Anvand inte slipande
skursvampar eller skurmedel (vattenkokarens yta kan bli repig).

TEKNISKA DATA
Modell: CTK3170X
Spénning: 230 V
Frekvens: 50/60 Hz
Effekt: 2000 W
Volym: 1,7 liter

AVFALLSHANTERING AV PRODUKTEN

Denna produkt fér inte avfallshanteras som hushéllsavfall. Den méaste

avfallshanteras pa atervinningsstation som ar auktoriserad for elektriska och

elektroniska apparater. Genom att atervinna avfallet hjélper du till att spara

pa vara naturresurser samtidigt som du férsakrar dig om att produkten

hanteras pa ett miljévanligt och halsosamt sitt. [ ]
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ELVITA ELECTRIC KETTLE

Read through this user manual carefully before using the electric kettle.
Save the manual for later reference, to avoid incorrect use or injury.
In this manual, the electric kettle will also be referred to as “the appliance”.

READ ALL INSTRUCTIONS

This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phy-
sical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance by a person respon-
sible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be
replacedby the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above if they have been
given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and su-
pervised.

Keep the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.
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Appliances can be used by persons with redu-
ced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in a safe way and if
they understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

[symbol IEC 60417-5041 (222-10) Caution: hot
surface are liable to get hot during use.

This appliance is for household and indoor use
only.

The appliance must not be immersed.

If the kettle is overfilled, boiling water may be
ejected.

Appliance is only to be used with the stand
provided.

Warning! avoid spillage on the connector.

Warning! the heating element surface is sub-
ject to residual heat after use.
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WARNING: Do not remove the lid while the water is
boiling.

CAUTION: Position the lid so that steam is directed
away from the handle.

CAUTION: Insure that the appliance is switched off
before removing it from its stand.

1. Button function: Button display

1. “40°C”: The temperature setting is

40°C after pressing this button. ”4—(]':.{:1 |?Dﬂc§\

2. “70°C”: The temperature setting is ——': |
70°C after pressing this button.

3. “85°C”: The temperature setting is ]BSQC | ‘ ]]00051

85°C after pressing this button.

4. “100°C”: The water will be heated up

to boiling after pressing this button. Eﬂﬁmaq

5. “START/STOP”: Start/shutoff the
unit. 1

6. “KEEP WARM”: Start or stop the [ KEEP WARM ]J

KEEP warm.

2. Description of operation

Preparation: place the kettle on a flat and level table and plug in accordingly. Fill
the kettle with enough water (the water level must not be lower than the MIN mark
or higher than the MAX mark).

The appliance will carry out a self-check routine and give an audible signal. It will
then go into standby mode.

Standby mode: press one of the buttons to set the temperature. Then press the
“START/STOP” to start heating. The appliance will give an audible alarm when it
has reached the set temperature and will enter standby mode automatically.
When you press “START/STOP” in standby mode the appliance will heat the water
to the last temperature setting you selected. If the unit is unplugged and then
plugged back in, it will enter standby mode. If you press “START/STOP” now, the
default temperature setting will be 100°C (Boil).

Press “KEEP WARM?” in standby mode to start the keep warm function. Press
“KEEP WARM?” again to shut off. When the appliance is in KEEP WARM mode you
can press “START/STOP” to start heating. When it reaches the set temperature,
the appliance will enter KEEP WARM mode automatically.
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When the appliance is set at 100°C (Boil), the KEEP WARM function cannot be

chosen.

1. When the appliance is set at 100°C (Boil), the KEEP WARM button is disabled.

2. 1f 100°C has already been selected in standby mode, the KEEP WARM fun-
ction can be started by pressing KEEP WARM and resetting the temperature
to 85°C at the same time.

3. If the KEEP WARM function is operating in standby mode you can turn it off
by pressing 100°C (Boil).

While the appliance is working: You can press the temperature buttons to set the

temperature; You can press the “KEEP WARM?” button to start or stop the KEEP

WARM function; You can press the “START/STOP” button to start or turn off the

appliance.

If the KEEP WARM function is set, and it will keep warm for 2 hours. The appli-

ance will then turn off and enter standby mode automatically.

The light around the base will come on during heating, and it will turn off after

heating.

3. Boil-dry protection with auto safety shut off
If there is no water in kettle, the appliance will enter self-protection mode.

4. Product alarm

1. If pressing the buttons does not have any effect, the indicator lights are turned
off, or the kettle gives two audible alarms when it is plugged in, this means
that the kettle has poor contact with the base. If you place the kettle correctly
on the base, everything will return to normal again after plugging in.

2. If the kettle beeps continuously and all the indicator lights flicker it means that
the kettle has boiled dry and overheated. If this happens, unplug the kettle
immediately and fill with cold water to cool it down.

3. If the indicator lights flicker continuously, there is no audible alarm and none of
the buttons work, this means there is a problem with the temperature sensor.
Unplug the kettle and plug it back in again. If the problem persists, stop
using the kettle and return it to the retailer for repair.

5. WARNING Electric Shock Hazard.

Do not immerse the kettle, power base, or plug in water or any other liquid.

1. With the kettle unplugged, empty any remaining water and rinse. Allow the
kettle to cool. The mesh filter may be removed by pulling up on the filter tab
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which is visible through the kettle opening. To replace the filter, line it up with
the tab on the inside of the kettle and slide down until it snaps into place.

2. To avoid the build-up of scale or lime deposits, empty the kettle after each
use. To remove discolouration or scale/lime deposits from the heating ele-
ment: Place 1/2 teaspoon (2.5 ml) cream of tartar (available in the spice aisle
of grocery store) into the kettle. Then fill the kettle 1/2 full with water. Plug
in the kettle, press the START/STOP button, and bring to the boil. Press the
STOP button. Unplug and allow to cool. Rinse several times with clean tap
water.

3. Wipe the exterior of the kettle with a damp cloth. Do not use abrasive scouring
pads or powders since they may scratch the smooth surface of the kettle.

TECHNICAL INFORMATION
Model: CTK3170X

Voltage: 230 V

Frequency: 50/60 Hz

Power: 2000 W

Volume: 1.7 litres

PRODUCT DISPOSAL

This product must not be disposed of together with domestic waste. This
product must be disposed of at an authorised site for recycling electrical
and electronic appliances. By collecting and recycling waste, you help save
natural resources, and make sure the product is disposed of in an environ-

mentally friendly and healthy way. [ ]

CTK3170X
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ELVITA ELEKTRISK TEKOKER

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen for du bruker den elektriske
tekokeren.

Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk for & unnga feilaktig bruk eller
personskade.

| denne bruksanvisningen omtales den elektriske tekokeren ogsé som ”enhe-

ten”.

LES HELE BRUKSANVISNINGEN

Denne enheten er ikke ment til bruk av per-
soner (inkludert barn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller mang-
lende erfaring og kunnskap, med mindre de
er under tilsyn av eller har fatt innfering av en
person som har ansvar for deres sikkerhet.

Barn ma holdes under tilsyn for & sikre at de
ikke leker med enheten.

Dersom ledningen blir skadd, ma den skiftes
av fabrikanten, dennes servicerepresentant
eller tilsvarende kvalifiserte personer for &
unnga fare.

Enheten kan brukes av barn over 8 ar der-
som de har tilsyn eller har fatt innfering i
sikker bruk og farene ved bruk av enheten.
Rengjoring og vedlikehold skal ikke utfgres
av barn, med mindre de er over 8 ar og under
tilsyn.

Serg for at enheten og ledningen er util-
gjengelig for barn under 8 ar.
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Enheten kan brukes av personer med nedsat-
te fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap, dersom de
har tilsyn eller har fatt innfering i sikker bruk
og forstar farene ved bruk av enheten.

Barn skal ikke leke med enheten.

[symbol IEC 60417-5041 (222-10) Fare: Over-
flaten kan bli varm under bruk.

Denne enheten er kun til husholdningsbruk
innendors.

Enheten ma ikke senkes ned i vann.

Kokende vann kan sprute ut dersom tekoke-
ren overfylles.

Enheten skal kun brukes sammen med sok-
kelen som folger med.

Advarsel! Unnga a sele pa koplingselementet.

Advarsel! Sokkelens overflate kan vaere varm
etter bruk.

CTK3170X
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ADVARSEL: Ikke &dpne lokket mens vannet koker.

OBS! Plasser lokket slik at damp rettes bort fra
handtaket.

OBS! Pase at enheten er slatt av for den lgftes fra
sokkelen.

1. Knappenes funksjon: Betjeningsknapper
1. 740°C”: Temperaturinnstillingen blir -
40 °C nar man trykker pa denne 4ﬂnc ?Uﬂf.ﬂ
knappen. \
|

2. "70°C”: Temperaturinnstillingen blir ]
70 °C nar man trykker p& denne o
knappen. ‘85 C| ‘ ]OUQE‘

3. ”85°C”: Temperaturinnstillingen blir
85 °C nar man trykker p& denne

FTART/STOP(

4. ”100°C”: Vannet varmes opp til ko-
kepunktet nar man trykker pa denne

knappen. U KEEP WARM U

5. ”START/STOP”: Starter/slar av
enheten.

6. "KEEP WARM?”: Starter eller stanser
varmholdingsfunksjonen.

2. Bruk

Forberedelse: Sett tekokeren pa et flatt og stabilt underlag og plugg stepselet i
stikkontakten. Fyll tekokeren med nok vann (vannivaet mé ikke vaere under MIN-
merket eller over MAX-merket).

Enheten foretar en egentest og avgir et lydsignal. Deretter gar den over i bered-
skapsmodus.

Beredskapsmodus: Trykk pa en av knappene for & velge temperatur. Deretter tryk-
ker du p& "START/STOP” for & starte oppvarmingen. Enheten varsler med lyd nar
den har nadd innstilt temperatur og gar automatisk over i beredskapsmodus.
Hvis du trykker p& "START/STOP” i beredskapsmodus, varmer enheten opp
vannet til den siste temperaturinnstillingen du har valgt. Hvis stepselet trekkes

ut og settes inn i stikkontakten igjen, gar enheten over i beredskapsmodus. Hvis
du trykker pa "START/STOP” n4, vil standard temperaturinnstilling vaere 100 °C
(Koking).

CTK3170X



Trykk pa "KEEP WARM?” i beredskapsmodus for & starte varmholdingsfunksjonen.

Trykk pa "KEEP WARM” en gang til for & sl& av. Hvis enheten er i varmholdings-

modus, kan du trykke pa "START/STOP” for & starte oppvarmingen. Nar den

oppnar innstilt temperatur gar enheten automatisk over i varmholdingsmodus.

Hvis enheten er stilt p& 100 °C (Koking) kan ikke varmholdingsfunksjonen velges.

1. Hvis enheten er stilt pa 100 °C (Koking), deaktiveres KEEP WARM-knappen.

2. Hvis 100 °C allerede er valgt i beredskapsmodus, kan varmholdingsfunksjo-
nen startes ved & trykke pa KEEP WARM, sa stilles temperaturen til 85 °C
samtidig.

3. Huvis varmholdingsfunksjonen er i gang i beredskapsmodus, kan du sl& den av
ved 3 trykke pa 100°C (Koking).

Nar enheten er i gang: Du kan trykke pa temperaturknappene for & stille tempera-

turen; Du kan trykke p& "KEEP WARM”-knappen for & starte eller stanse varmhol-

dingsfunksjonen; Du kan trykke p& "START/STOP”-knappen for  starte eller sla

av enheten.

Hvis varmholdingsfunksjonen er valgt, holdes vannet varmt i 2 timer. Deretter slar

enheten seg av og gar automatisk over i beredskapsmodus.

Lyset nederst tennes under oppvarming og slé&s av etter oppvarming.

3. Terrkokingsbeskyttelse med automatisk sikkerhetsavslagning
Hvis det ikke er noe vann i enheten, gar den over i egensikringsmodus.

4. Alarm

1. Hvis det ikke skjer noe nar man trykker pa knappene, indikatorlampene er slatt
av eller enheten avgir to lydalarmer nér den plugges i stikkontakten, betyr det
at enheten har darlig kontakt med sokkelen. Hvis du setter enheten riktig pa
sokkelen, gér alt tilbake til det normale nér den plugges i stikkontakten.

2. Hvis enheten piper kontinuerlig og indikatorlampene blinker, betyr det at
enheten kar kokt seg terr og er overopphetet. Hvis dette skjer, ma stopselet
trekkes ut av stikkontakten omgaende og enheten fylles med kaldt vann for &
kjole den ned.

3. Huvis indikatorlampene blinker kontinuerlig, det ikke er noen lydalarm og ingen
av knappene virker, betyr dette at det er et problem med temperaturenso-
ren. Trekk stopselet ut av stikkontakten og sett det inn igjen. Hvis problemet
vedvarer, ma du slutte & bruke enheten og levere den til forhandleren for
reparasjon.

CTK3170X
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5. ADVARSEL Stotfare.

Ikke senk enheten, sokkelen eller stopselet i vann eller annen veaeske.

1. Tem enheten for vann nér stepselet er trukket ut og skyll den. La enheten
avkjoles. Nettingfilteret kan tas ut ved & trekke i filterknasten som er synlig
giennom enhetens apning. For & sette tilbake filteret, retter man det inn etter
knasten pé innsiden av enheten og skyver det ned til det snepper pa plass.

2. Tem enheten etter hver gangs bruk for & unngé at det dannes kalkavleiringer.
Slik fiernes misfarging eller kalkavleiringer fra varmeelementet: Ha 1/2 teskje
(2,5 ml) avkalkingsmiddel i enheten. Deretter fylles enheten halvfull med vann.
Plugg inn enheten, trykk pd START/STOP-knappen og la det koke opp. Trykk
pa START/STOP-knappen. Trekk ut stepselet og la enheten avkjgles. Skyll
flere ganger med rent vann.

3. Terk av enheten utvendig med en fuktig klut. Ikke bruk stalull/skureputer eller
skurepulver, da det kan gi riper i enhetens overflate.

TEKNISK INFORMASJON
Modell: CTK3170X
Spenning: 230 V

Frekvens: 50/60 Hz

Effekt: 2000 W

Volum: 1,7 liter

KASSERING AV PRODUKTET

Dette produktet skal ikke kastes i husholdningsavfallet. Dette produktet ma
leveres p& innsamlingssted for gjenvinning av elektronisk og elektrisk utstyr.
Ved & levere inn og resirkulere avfall, bidrar du til & spare naturressurser og

sorger for at produktet kasseres pa en miljgvennlig og trygg mate.
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ELVITA TEKOGER

Laes omhyggeligt denne brugsanvisning, inden du anvender tekogeren.
Gem brugsanvisningen til fremtidig brug (den indeholder mange oplysninger,
der er vigtige for at undga fejlagtig brug eller personskade).

| denne brugsanvisning kaldes tekogeren ogsé apparatet.

LAS ALLE ANVISNINGER

Dette apparat ma kun bruges af personer
(herunder bern) med nedsatte fysiske eller
mentale evner eller nedsat hgrelse/syn eller
som mangler den forngdne erfaring, hvis de
er under opsyn eller undervises i sikker brug
af produktet af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed.

Serg for, at bern ikke leger med produktet.

Hvis stremkablet er beskadiget, skal det ud-
skiftes af producenten, dennes serviceveerk-
sted eller en anden fagperson (et beskadiget
stromkabel er forbundet med fare).

Born fra 8 &r ma kun anvende dette appa-
rat, hvis de er under opsyn af en ansvarlig
person, eller de har faet anvisninger i sikker
brug af apparatet og under forudsaetning af,
at de forstar de farer, som brugen indebaerer.
Rengering og vedligeholdelse kan udfgres af
barn fra 8 ar, hvis det sker under opsyn af en
voksen.

Born under 8 ar ma ikke komme i naerheden
af produktet eller stramkablet.

CTK3170X
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Dette produkt ma kun bruges af personer
med nedsatte fysiske eller mentale evner
eller nedsat hearelse/syn eller personer, som
mangler den forngdne erfaring, hvis de er
under opsyn eller undervises i sikker brug af
produktet og de farer, der kan veere forbundet
med brugen.

Born ma ikke lege med produktet.

symbol IEC 60417-5041 (222-10) Forsigtig:
Fladen bliver varm under anvendelsen.

Dette apparat er kun beregnet til indendeors,
privat brug.

Apparatet ma ikke nedsaenkes i vaeske.

Overfyld ikke tekogeren! Hvis du gor det, kan
der sprogjte kogende vand ud af elkedlen.

Apparatet er kun beregnet til anvendelse
sammen med den medfolgende bundplade.

Advarsel! Sgrg for, at der ikke kommer vand
pa kontakten.

Advarsel! Varmelegemets flade er ogsa varm
efter brug.
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ADVARSEL! Loft ikke laget, nar vandet koger.

FORSIGTIG: Anbring laget, sa dampen fores veek
fra handtaget.

FORSIGTIG: Serg for, at apparatet er slukket, in-
den du lgfter det vaek fra bundpladen.

1. Knappernes funktioner: Knapdisplay

1. 40 °C: Tryk pa denne knap for at

. 3 — | o
del%a temperaturindstillingen ﬂql—nnc u?ﬂic_‘ﬂ
=il | k= |

2. 70 °C: Tryk pa denne knap for at ]
veelge temperaturindstillingen
00 ° ]_35°c|‘ 100°C|

3. 85 °C: Tryk pa denne knap for at
veelge temperaturindstillingen

e START/STOP,
4. 100 °C: Tryk pa denne knap for at 1 |
varme vandet op, sa det koger. 1

5. START/STOP: Teend/sluk apparatet. [ KEEP WARM ]J

6. KEEP WARM: Teaend eller sluk for
varmeholdelsesfunktionen.

2. Anvendelse af produktet

Seet tekogeren pa en plan flade, og tilslut den til stramforsyningen. Fyld tekogeren
til et sted mellem MIN. og MAX. (vandstanden mé ikke veere under MIN. eller over
MAX.).

Apparatet udferer en egentest og afgiver et akustisk signal. Derefter slér det over
pa standby-tilstand.

Nar apparatet er i standby-tilstand, indstiller du den gnskede temperatur ved at
trykke pé pageeldende knap. Tryk derefter p4 START/STOP for at starte opvarm-
ningen. Nar apparatet har opnaet den indstillede temperatur, lyder en akustisk
alarm, og apparatet slar automatisk over pa standby-tilstand.

Tryk p& START/STOP i standby-tilstanden for at varme vandet til den senest valgte
temperaturindstilling. Nar apparatet tilsluttes stramforsyningen efter at have vaeret
afbrudt, slar den automatisk over pa standby-tilstand. Nar du trykker pa START/
STOP i denne tilstand, begynder apparatet at koge vandet (standardtempera-
turindstillingen i denne tilstand er 100 °C).

Tryk p& KEEP WARM i standby-tilstand for at starte varmeholdelsen. Tryk igen pa
KEEP WARM for at slukke apparatet. Nar apparatet er i varmeholdelsestilstand

CTK3170X
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(KEEP WARM), kan du trykke p& START/STOP for at starte opvarmningen af van-
det. Nar apparatet har opnéet den indstillede temperatur, slar den automatisk over
pa varmeholdelsestilstanden (KEEP WARM).

Nar apparatet er indstillet pa 100 °C (vandkogning), kan varmeholdelsesfunktionen

(KEEP WARM) ikke veelges.

1. Nar apparatet er indstillet p& 100 °C (vandkogning) er varmeholdelsesknappen
(KEEP WARM) deaktiveret.

2. Hvis 100 °C allerede er valgt i standby-tilstanden, kan du starte varmehol-
delsesfunktionen (KEEP WARM) ved at trykke p4 KEEP WARM og samtidigt
gendre temperaturen til 85 °C.

3. Huvis varmeholdelsesfunktionen (KEEP WARM) er aktiveret i standby-tilstand,
kan du deaktivere den ved at trykke p& 100 °C (vandkogning).

Nar apparatet karer, kan du indstille temperaturen ved at trykke pa tempera-

turknapperne. Du kan ogsé taende eller slukke varmeholdelsesfunktionen ved at

trykke pad KEEP WARM eller teende/slukke apparatet ved at trykke p& START/

STOP-knappen.

Varmeholdelsesfunktionen (KEEP WARM) varmer vandet i ca. 2 timer, inden appa-

ratet slukker, og det automatisk slar over pa standby-tilstanden.

Lyset rundt om bundpladen teendes under opvarmningen og slukker, nér opvarm-

ningen er feerdig.

3. Terkogningssikring
Tekogeren slukker automatisk, hvis den ikke indeholder vand.

4. Produktalarm

1. Hvis knapperne ikke fungerer, statuslamperne er slukkede, eller elkedlen
afgiver to akustiske signaler, nar den tilsluttes stremforsyningen, betyder det,
at tekogeren har ringe kontakt til bundpladen. Anbring tekogeren korrekt pa
bundpladen, og tilslut den til stramforsyningen for at afhjeelpe forholdet.

2. Hvis elkedlen piber konstant, og alle statuslamper blinker, betyder det, at te-
kogeren er kogt ter og er overophedet. Hvis dette sker, skal du straks afbryde
tekogeren fra stramforsyningen og fylde den med koldt vand.

3. Hvis statuslamperne blinker konstant, der ikke hgres en akustisk alarm, og
ingen af knapperne fungerer, er temperatursensoren defekt. Afbryd tekogeren
fra stromforsyningen, og tilslut den igen. Hvis problemet stadig forekommer,
ma du ikke anvende tekogeren. Send den retur til forhandleren til reparation.
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5. ADVARSEL! Risiko for elektrisk stod.

Nedsaenk ikke tekogeren, bundpladen eller stikket i vand eller andre veesker.

1. Afbryd tekogeren fra streamforsyningen, haeld eventuelle vandrester ud, og skyl
den. Vent, indtil tekogeren er kolet af. Fjern netfilteret ved at traekke i filtertap-
pen, som er synlig gennem tekogerens abning. Seet et nyt filter i ved at fore
det mod tappen pa tekogerens inderside og nedad, indtil det gér i indgreb.

2. Tem tekogeren hver gang, den har vaeret i brug (pa den made undgér du
aflejringer og kalk). Felg nedenstaende anvisninger til at fierne aflejringer/kalk
fra varmelegemet: Heeld i 1/2 teske (2,5 ml) afkalkningsmiddel (seelges i ve-
lassorterede dagligvarebutikker) i tekogeren. Fyld vand i tekogeren, indtil den
er halvt fuld. Tilslut tekogeren til stremforsyningen, og tryk pa START/STOP.
Sluk tekogeren (START/STOP), nér vandet koger. Afbryd tekogeren fra strem-
forsyningen, og lad den kole af. Skyl flere gange med vand fra vandhanen.

3. After tekogerens yderside med en fugtig klud. Anvend ikke slibende sku-
resvampe eller skuremidler (tekogerens flader kan blive ridsede).

TEKNISKE DATA
Model: CTK3170X
Speaending: 230 V
Frekvens: 50/60 Hz
Effekt: 2.000 W
Volumen: 1,7 liter

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Dette produkt ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal

bortskaffes via en autoriseret genbrugsstation til elektriske og elektroniske

apparater. Ved genvinding af affald er du med til at bevare vores naturlige

ressourcer og samtidig sikrer du dig, at produktet handteres pa en miljgven-

lig og ikke sundhedsskadelig made. [ ]
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ELVITA SAHKOKAYTTOINEN TEENKEITIN

Lue tdma kayttdohje huolellisesti 1&pi, ennen kuin kaytat sdhkokayttoista teen-
keitinta.

Sailyta kayttoohje vastaisen varalle (se sisaltaa paljon tietoa, joka on tarkeaa
virheellisen kayton tai henkilévahingon estédmiseksi).

Téssa kayttdohjeessa sédhkokayttoista teenkeitintéd kutsutaan myds laiteeksi.

LUE KAIKKI OHJEET

¢ Henkilét (lapset mukaan lukien), joiden fyysi-
nen toimintakyky, kuulo tai n&ké tai henkinen
toimintakyky on alentunut tai joilla ei ole lait-
teen kayttbkokemusta, saavat kayttaa laitetta
vain, jos se tapahtuu vastuullisen henkilén
valvonnassa tai, jos heidén turvallisuudestaan
vastaava henkild opastaa heitéd kayttamaan
laitetta turvallisella tavalla.

e Varmista, ettd lapset eivat leiki laitteella.

¢ Jos verkkojohto on vioittunut, sen saa vaihtaa
vain valmistaja, valmistajan huoltoedustaja tai
muu pateva henkild (vioittunut verkkojohto on
vaarallinen).

¢ 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan vastuullisen
henkildn valvonnassa tai jos heitd opaste-
taan kayttamaan laitetta turvallisella tavalla
ja edellyttden, ettd he ymmartavat kaikki sen
kayttéon liittyvat vaarat. 8 vuotta taytténeet
lapset saavat puhdistaa ja hoitaa t&ata laitetta
aikuisen henkilén valvonnassa.
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Ala anna alle 8-vuotiaiden lasten tulla lahelle
laitetta tai johtoa.

Henkil6t, joiden fyysinen toimintakyky, kuulo
tai nako tai henkinen toimintakyky on alentu-
nut tai joilla ei ole laitteen kayttékokemusta,
saavat kayttaa tata laitetta vain, jos se tapah-
tuu vastuullisen henkilén valvonnassa tai, jos
heitd opastetaan kayttamé&an laitetta turvalli-
sella tavalla ja he ymmartavat kaikki kaytt6on
liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkié laitteella.

Symboli IEC 60417-5041 (222-10) Ole varo-
vainen: Pinta lampenee kdyt6n aikana.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalo-
uskayttéon siséatiloissa.

Laitetta ei saa upottaa nesteeseen.

Ala ylitayts teenkeitintd! Muussa tapauksessa
siitd voi roiskua kiehuvaa vetta.

Laite on tarkoitettu k&ytettavaksi ainoastaan
mukana toimitetun pohjalevyn kanssa.

Varoitus! Varmista, etta vetta ei paése liitti-
meen.

Varoitus! Lampdvastuksen pinta on lammin
viela kaytoén jalkeen.

CTK3170X
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VAROITUS! Ala nosta kantta veden kiehuessa.

OLE VAROVAINEN: Aseta kansi niin, etta hdyry
suuntautuu kahvasta poispain.

OLE VAROVAINEN: Varmista, etta laite on suljettu,
ennen kuin nostat sen pois jalustalta.

1. Painikkeiden toiminnot: Painikenaytté

1. 40 °C: Paina tata painiketta asettaak-

sesi lampétilaksi 40 °C. ”4(]“{: i |0 ?[}“Cﬂ
2. 70 °C: Paina tata painiketta asettaak- — | = ——': |
sesi lampétilaksi 70 °C.

3. 85 °C: Paina tata painiketta asettaak- ]BSQC | ‘ ] ]00051

sesi lampétilaksi 85 °C. .

4. 100 °C: Paina tata painiketta lammit-

téaaksesi veden kiehumispisteeseen Eﬂ RT , ST ap__é

asti.

5. START/STOP: Kaynnistad/sulkee {

laitteen. [ KEEP WARM ]J

6. KEEP WARM: Kaynnistaa tai sulkee
lAampimé&néapidon.

2. Laitteen kdyttdminen

Aseta teenkeitin tasaiselle alustalle ja liitéd se sdhkéverkkoon. Téytéa vedenkeitti-
meen vetta tasojen MIN. ja MAX. vélille (vettd ei saa olla alle MIN.- tai yli MAX.-ta-
son).

Laite kaynnista3 itsetestaustoiminnon ja antaa &animerkin. Sen jalkeen laite siirtyy
valmiustilaan.

Kun laite on valmiustilassa, aseta haluttu [Ampétila painamalla vastaavaa painiket-
ta. Paina sen jalkeen painiketta START/STOP kaynnistadksesi lammityksen. Kun
laite on saavuttanut asetetun lampétilan, se antaa danimerkin ja siirtyy valmiusti-
laan automaattisesti.

Paina valmiustilassa painiketta START/STOP veden lammittdmiseksi viimeksi va-
littuun 1ampétila-asetukseen. Kun s&hkdverkosta irrotetun laitteen pistoke liitetédén
takaisin pistorasiaan, se siirtyy automaattisesti valmiustilaan. Kun painat tassa
tilassa painiketta START/STOP, laite alkaa keittaa vetta (oletuslampétila-asetus on
tassa tilassa 100 °C).

Paina valmiustilassa painiketta KEEP WARM kéaynnistaédksesi lampimanapidon.
Paina painiketta KEEP WARM uudestaan sulkeaksesi laitteen. Kun laite on Iampi-
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ménéapitotilassa (KEEP WARM), voit painaa painiketta START/STOP kéynnistéak-

sesi veden lammityksen. Kun laite on saavuttanut asetetun lampétilan, se siirtyy

automaattisesti lampimanapitotilaan (KEEP WARM).

Kun laitteen lampétilaksi on asetettu 100 °C (veden keittdminen), ei lampimanapi-

totoimintoa (KEEP WARM) voi valita.

1. Kun laitteen lampétilaksi on asetettu 100 °C (veden keittdminen), on lampima-
népitopainike (KEEP WARM) pois kaytosta.

2. Jos 100 °C on jo valittu valmiustilassa, voit kdynnistaa lampiménépitotoi-
minnon (KEEP WARM) painamalla painiketta KEEP WARM ja valitsemalla
samanaikaisesti lampdtilaksi 85 °C.

3. Jos lampiméanépitotoiminto (KEEP WARM) on kéytdssé valmiustilassa, voit
sulkea sen painamalla painiketta 100 °C (veden keittaminen).

Kun laite on k&ynnissé, voit asettaa lampédtilan lampdtilapainikkeita. Voit myds

kaynnistaa tai sulkea lampimanapitotoiminnon painamalla painiketta KEEP WARM

tai kaynnistaa/sulkea laitteen painamalla START/STOP-painiketta.

Lampiméanapitotoiminto (KEEP WARM) lammittéa vetta noin 2 tuntia, ennen kuin

laite kytkeytyy pois p&élté ja siirtyy automaattisesti valmiustilaan.

Pohjalevyn ympérilla oleva valo palaa lammityksen aikana ja sammuu, kun [&mmi-

tys on valmis.

3. Kuivakiehumissuoja
Teenkeitin kytkeytyy automaattisesti pois p&alta, jos siiné ei ole vetta.

4. Tuotehdlytys

1. Jos painikkeet eivét toimi, merkkivalot ovat sammuneet tai teenkeitin antaa
kaksi danimerkkia, kun se liitetddn sédhkoverkkoon, on vedenkeittimen ja
pohjalevyn kosketus huono. Aseta teenkeitin oikein pohjalevylle ja liitd se
uudestaan sdhkdverkkoon saadaksesi sen toimimaan taas normaalisti.

2. Jos teenkeitin halyttaa yhtéjaksoisesti ja kaikki merkkivalot vilkkuvat, teenkei-
tin on kiehunut kuivaksi ja ylikuumentunut. Téssé tapauksessa teenkeitin on
irrotettava valittémasti sdhkdverkosta ja taytettdva kylmalla vedella.

3. Jos merkkivalot vilkkuvat jatkuvasti, halytyséanimerkkeja ei kuulu, eivatka
painikkeet toimi, on lampdtila-anturissa vika. Irrota pistoke hetkeksi pis-
torasiasta. Jos ongelma ei poistu, ei teenkeitintd saa kayttaa. Palauta se
jalleenmyyjélle korjattavaksi.

5. VAROITUS! Séhkoiskun vaara.
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Ala upota teenkeitints, pohjalevy4 tai pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

1. Irrota teenkeitin séhkdverkosta, tyhjenna jaljella oleva vesi ja huuhtele keitin.
Odota, kunnes teenkeitin on jaahtynyt. Poista verkkosuodatin vetamalla suo-
dattimen vakasesta, joka nakyy vedenkeittimen aukosta. Aseta uusi suodatin
kohdistamalla se vedenkeittimen sisapuolella olevan vékasen kohdalle ja
painamalla sité niin, etté se napsahtaa paikalleen.

2. Tyhjenna teenkeitin aina kayton jalkeen (néin estéat kalkin ja muut saostumat).
Poista kalkki ja muut saostumat lampd&vastuksesta noudattamalla alla olevia
ohjeita: Kaada 1/2 teelusikallista (2,5 ml) kalkinpoistoainetta (myydaén hyvin
varustetuissa paivittaistavarakaupoissa) vedenkeittimeen. Tayté teenkeitin
puolilleen vetté. Liité teenkeitin sdhkdverkkoon ja paina painiketta START/
STOP. Sulje teenkeitin (START/STOP), kun vesi kiehuu. Irrota teenkeitin séh-
kdéverkosta ja anna sen jaahtyd. Huuhtele teenkeitin useita kertoja hanavedel-
la.

3. Pyyhi vedenkeittimen ulkopinta puhtaaksi kostealla rievulla. Ala kéyt4 hiovia
puhdistussienia tai puhdistusaineita (vedenkeittimen pinta voi naarmuuntua).

TEKNISET TIEDOT
Malli: CTK3170X
Jannite: 230 V
Taajuus: 50/60 Hz
Teho: 2000 W
Tilavuus: 1,7 litraa

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tata tuotetta ei saa havittaa sekajatteend. Se taytyy toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerd@miseen hyvéksytylle kierratysasemalle. Kierratta-
mall3 jatteet autat sédastdmaan luonnonvarojamme ja varmistat samalla, etta
tuotetta kasitellddn ymparistdystavéllisella ja terveellisella tavalla.
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ELVITA RAFMAGNSTEKETILL

Lestu pessar notkunarleidbeiningar vandlega adur en pu notar
rafmagnsteketilinn.

Geymdu notkunarleidbeiningarnar til framtidarnota og koma pannig i veg fyrir
6videigandi notkun eda averka.

i notkunarleidbeiningum pessum munum vié einnig visa til rafmagnsteketilsins
sem taekid.

LESTU ALLAR LEIDBEININGARNAR

Folk (par med talid bdrn) med skerta
likamlega getu, skerta heyrn/sjén, skerta
andlega getu eda an reynslu mega eingéngu
nota taekid undir eftirliti abyrgs einstaklings
eda sé peim kennd 6rugg notkun teekisins
og pau geri sér grein fyrir 6llum peim hattum
sem fylgja notkuninni.

Gakktu ur skugga um ad boérn leiki sér ekKi
med taekid.

Hafi rafmagnssnuran skemmst skal
framleidandinn, pjénustufulltrui
framleidandans eda annar haefur fagadili
skipta um hana til ad fordast heettu.

Born fra 8 ara aldri mega nota taekid ef pau
hafa fengi® umsjon eda leidbeiningar um
6rugga notkun teekisins og ef pau skilja paer
haettur sem fylgja notkun. Prif og vidhald skal
aldrei gert af bérnum nema pau hafi nad 8 ara
aldri og séu undir umsjon a medan.

Haltu taekinu og snurunni ur seilingarfjarleegd
barna undir 8 ara aldri.

CTK3170X
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Folk med skerta likamlega getu, skerta heyrn/
sjon, skerta andlega getu eda an reynslu og
vitneskju ma nota taekid ef pvi er kennd 6rugg
notkun taekisins og pad geri sér grein fyrir
Ollum peim heettum sem fylgja notkuninni.

Bdrn mega ekki leika sér med teekid.

takn IEC 60417-5041 (222-10) Varud: Yfirbord
verdur heitt vid notkun.

Petta teeki er eingbngu til heimilisnota
innanhuss.

Ekki ma dyfa teekinu i vokva.

Ekki yfirfylla teketilinn! Sjédandi vatn getur
skvest ef pu gerir pad

Eingéngu skal nota taekid med standinum
sem fylgir pvi.

Vidvoérun! Komdu i veg fyrir skvettur a tengid.

Vidvorun! Afgangshiti er a yfirbordi hitaldsins
eftir notkun.
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VIDVORUN! Ekki lyfta lokinu medan vatnid sydur.

VIDVORUN! Stadsettu lokid pannig ad gufan
streymi fjarri handfanginu.

VIDVORUN! Vertu viss um ad slokkt sé & taekinu
adur en pu tekur pad af standinum.

1. Virkni takkanna: Takkayfirlit

1. 40°C: Yttu & pennan takka til ad stilla

hitastigid & 40°C. [ ’ 4U°C1 l ?Dﬂcﬂ
2. 70°C: Yttu 4 pennan takka til a8 stilla = | = ——': i
hitastigid a 70°C.

3. 85°C: Yttu 4 pennan takka til ad stilla ]BSQC | ] 100°C
hitastigi® a 85°C. - | —

4. 100°C: Yttu & pennan takka til ad hita

vatni upp par til pad syour. Eﬂﬁmaﬂ

5. START/STOP: Kveikja/slokkva &
taekinu. 1

6. KEEP WARM: Kveikir eda slekkur & [ KEEP WARM U

halda heitu.

2. Ad nota taxkid

Settu teketilinn & flatt og réttstandandi bord og tengdu pvi nzest vid rafmagnsgjafa.
Fylltu teketilinn pannig ad vatnid standi milli MIN og MAX (vatnsstadan ma ekki
liggja undir MIN né yfirstiga MAX).

Teekid framkvaemir sjalfsathugunarpréf og gefur fra sér hljodmerki. bar a eftir fer
pad i bidstoduham.

begar taekid er i bidstéduham skaltu stilla inn 6skad hitastig med pvi ad yta &
vidkomandi takka. Yttu pvi naest 4 START/STOP til ad setja hitun i gagn. Taekid
mun gefa fra sér haveert hljédmerki pegar settu hitastigi hefur veridé nad og mun pa
fara sjalfvirkt i bidstoduham.

Yttu & START/STOP medan taekid er i bidstéduham til ad hita vatnid upp i sidasta
valid hitastig. Ef taekid hefur verid aftengt og sidan tengt aftur pa fer pad i
bidstoduham. Ef pu ytir ni & START/STOP i pessari stodu pa byrjar teekid ad sj6da
vatnid (grunnstillingin i pessari st6du er 100°C).

Yttu & takkann KEEP WARM i bidstéduham til ad setja halda heitu ham i gang.
Yttu KEEP WARM aftur til ad slokkva & taekinu. Pegar tzekid er i halda heitu ham
(KEEP WARM) pa geturdu ytt 4 START/STOP til ad hefja hitun & vatninu. Pegar
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teekid hefur nad settu hitastigi pa mun teekid fara sjalfvirkt i halda heitu ham (KEEP

WARM).

Ef taekid er still & 100°C (vatnssudu) er ekki haegt ad velja halda heitu ham (KEEP

WARM).

1. Efteekid er still 4 100°C (vatnssudu) er halda heitu takki (KEEP WARM) &virkur.

2. Ef 100°C hefur pegar verid valid i bidstdduham pa geturdu sett i gang halda
heitu ham (KEEP WARM) med pvi ad yta &8 KEEP WARM og samtimis
endurstillt hitastigid &4 85°C.

3. Ef halda heitu hamur (KEEP WARM) er virkur i bidstdduham getur pu slokkt &
honum med pvi ad yta a 100°C (suda).

Pegar tekid er starfandi: pu getur ytt 4 hitastigstakkana til ad stilla hitastigid. Pu

getur einnig ytt & KEEP WARM takkann til ad setja i gang eda slokkva & halda

heitu hamnum. Pu getur ytt & START/STOP takkann til ad setja i gang eda slokkva

a teekinu.

Halda heitu hamurinn (KEEP WARM) heldur vatninu heitu i um pad bil 2 kist. Sidan

slokknar & teekinu og pad fer i bidstéduham.

Ljosid medfram botni mun gléa medan a hitun stendur og slokknar a pvi pegar

hitun er lokid.

3. Purrsuduvorn
Teketillinn slekkur a sjalfum sér ef ekkert vatn er inni i honum.

4. Voruvidvorun

1. Ef takkarnir virka ekki, slokkt er & gaumljésum, eda teketillinn gefur fra sér tvd
hljodmerki pegar hann er settur i samband, pa pydir slikt ad teketillinn hefur
sleemt samband vid stédina. Settu teketilinn rétt & stédina og tengdu a ny vid
rafmagn til ad endurstilla hann.

2. Ef teketillinn gefur fra sér st6dug hljédmerki og 6ll gaumljés blikka pa pydir
pad ad teketillinn hefur verid i purrsudu og ofhitnad. Ef slikt gerist skal
aftengja teketilinn strax og fylla med kéldu vatni til ad keela hann strax.

3. Ef 6ll gaumljos blikka stodugt, ekkert hljodmerki heyrist og engir takkar virka,
pa pydir pad ad vandamal er med hitaskynjarann. Aftengdu teketilinn fra
rafmagnsgjafa og tengdu hann & ny. Ef vandamalid er vidvarandi skaltu haetta
ad nota teketillinn. Sendu hann til baka til smaséluadilans til vidgerdar.

5. VIDVORUN! Haetta a rafstudi!
Ekki dyfa tekatlinum, orkustddinni né klonni i vatn eda annan vokva.

CTK3170X
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1. Aftengdu teketilinn fra rafmagnsgjafa, teemdu allt eftirstandandi vatn og
skoladu. Leyfou tekatlinum ad kélna. Netsiuna ma fjarlaegja med pvi ad toga
upp siuflipann sem er synilegur gegnum opid a tekatlinum. Til ad setja nyja
siu skaltu stilla henni upp vid merkinguna innan i tekatlinum og renna henni
nidur par til hun smellur a sinn stad.

2. Teemdu teketilinn eftir hverja notkun (pannig kemurdu i veg fyrir myndun
skanar og kalklaga). Fylgdu nedangreindum leidbeiningum til ad losa
skan/kalkmyndun fra hitaldinu: Settu 1/2 teskeid (2,5 ml) af atk6lkunarefni
(feest i matvorubudum) i teketilinn. Fylltu med vatni par til teketillinn er
halffullur. Tengdu teketilinn vid rafmagnsgjafa og yttu & START/STOP.
Slokktu & tekatlinum (START/STOP) pegar vatnid sydur. Aftengdu teketilinn
fra rafmagnsgjafa og leyfdu honum ad kélna. Skoladu i fleiri skipti med
kranavatni.

3. burrkadu af teekinu utanverdu med rékum klut. Ekki nota hrjuf hreinsiefni né
hreinsiduft (slikt geeti rispad yfirbord teketilsins).

T/AEKNILYSING
Gerd: CTK3170X
Spenna: 230V
Tidni: 50/60 Hz
Afl: 2000 W
Rummal: 1,7 litrar

FORGUN TZEKISINS

Ekki ma farga teekinu med heimilissorpi. Farga verdur pvi & endurvinnslust6d
sem hefur leyfi fyrir rafmagns- og rafeindataekjum. Med pvi ad endurvinna
sorp hjalpar pu vid bjérgun natturlegra audlinda asamt pvi ad tryggja ad
vérunni er fargad & umhverfisvaenan og heilbrigdan hatt.

CTK3170X
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GARANTI
WARRANTY
TAKUU
ABYRGP

Kvalitetsgaranti galler for konsument
(omfattar ej forbrukningsdelar).

Guarantee of quality for the consumer
(does not include wear parts).

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere
(dekker ikke forbruksdeler).

Kvalitetsgarantien geelder for almindelige
forbrugere (omfatter ikke forbrugsdele).

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske
kuluvia osia).

Gaedaabyrgd gildir fyrir neytendur (neer ekki
yfir slithluti).
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